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PADOMES LEMUMS (ES) 2025/2387
(2025. gada 24. novembris)

par palidzibas pasakumu saskana ar Eiropas Miera mehanismu noliika atbalstit Jordanijas brunotos
spekus

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipasi ta 28. panta 1. punktu un 41. panta 2. punktu,
nemot vérd Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padomes Lémums (KADP) 2021/509 (') izveido Eiropas Miera mehanismu (EMM), ar ko dalibvalstis finansé
Savienibas darbibas, kuras tiek veiktas kopgjas arpolitikas un drosibas politikas ietvaros, lai, ievérojot Liguma
21. panta 2. punkta c) apakSpunktu, saglabatu mieru, novérstu konfliktus un stiprinatu starptautisko drosibu. Jo
ipasi, ievérojot Lémuma (KADP) 2021/509 1. panta 2. punktu, EMM ir jaizmanto, lai finansétu palidzibas
pasakumus, pieméram, darbibas noltika stiprinat tadas tre$o valstu un regionalo un starptautisko organizaciju spgjas,
kas saistitas ar militariem un aizsardzibas jautajumiem.

(2)  2016. gada Globalaja Savienibas arpolitikas un drosibas politikas stratégija ir noteikti mérki stiprinat drosibu un
aizsardzibu, ieguldit to valstu un sabiedribu noturiba, kas atrodas Savienibas dienvidu kaiminregiona, izstradat
integrétu pieeju konfliktiem un krizém, ka ari veicinat to, ka tiek ievérotas starptautiskas cilvéktiesibas un
starptautiskas humanitaras tiesibas.

(3)  Savieniba 2022. gada 21. marta apstiprinaja Stratégisko kompasu ar mérki klit par spécigaku un spéjigaku drosibas
garantu, tostarp, plasak izmantojot EMM, lai atbalstitu partneru aizsardzibas spéjas.

(4 Savienibas Augstais parstavis arlietas un drosibas politikas jautdgjumos (‘Augstais parstavis”) kopa ar Jordanijas
premjerministra vietnieku | arlietu ministru 2024. gada 15. julija vadija ES un Jordanijas Asociacijas padomes
15. sanaksmi, kura abas puses saistiba ar 2022. gada jiinija pienemtajam jaunajam partneribas prioritatém parskatija
savu partneribu, kas klist arvien dinamiskdka un daudzskautnainaka. Savieniba pozitivi reagéja uz Jordanijas
lagumu sake stratégiskas un visaptverosas partneribas gatavosanu, kas lautu vél vairak veicinat sadarbibu galvenajas
jomas, tostarp drosibas un aizsardzibas joma.

(5)  ES un Jordanijas Asociacijas padomes 15. sanaksmé Savieniba uzsvéra savu gatavibu turpinat palidzét Jordanijai,
tostarp, izmantojot EMM, lai stiprinatu centienus risinat daudzas dro$ibas problémas, ar ko Jordanija saskaras
aizvien nestabilaka regiona.

(6)  Savieniba un Jordanija 2025. gada 30. janvari parakstija stratégisko un visaptveroso partneribu, lai padzilinatu
ilgstosas attiecibas un labak risinatu kopigas problémas, un veicinatu kopigas vértibas: mieru, demokratiju un
cilvektiesibas.

(7)  Augsta parstave 2025. gada 26. oktobri sanéma Savienibai adresétu Jordanijas ligumu palidzét Jordanijas
brunotajiem spékiem saistiba ar svariga aprikojuma iepirkumu, lai attistitu pretgaisa aizsardzibas spéjas.

(8)  Palidzibas pasakumi ir jaisteno, nemot véra Lemuma (KADP) 2021/509 noteiktos principus un prasibas, jo ipasi
atbilstibu Padomes Kopgjai nostajai 2008/944/KADP (%), un atbilstosi noteikumiem par EMM ietvaros finanséto
iepémumu un izdevumu izpildi.

(9)  Padome atkartoti apstiprina apnémibu aizsargat, veicinat un istenot cilvektiesibas, pamatbrivibas un demokratijas
principus un stiprinat tiesiskumu un labu parvaldibu atbilstigi Apvienoto Naciju Organizacijas Statftiem, Vispargjai
cilvektiesibu deklaracijai un starptautiskajam tiesibam, jo ipasi starptautiskajam cilvektiesibam un starptautiskajam
humanitarajam tiesibam,

() Padomes Lémums (KADP) 2021/509 (2021. gada 22. marts), ar ko izveido Eiropas Miera mehanismu un atce] Lemumu (KADP)
2015/528 (OV L 102, 24.3.2021., 14. Ipp., ELL: http://data.europa.cu/eli/dec/2021/509/o0j).

()  Padomes Kopégja nostaja 2008/944/KADP (2008. gada 8. decembris), ar ko izveido kopigus noteikumus, kas reglamenté militaru
tehnologiju un ekip&uma eksporta kontroli (OV L 335, 13.12.2008., 99. Ipp., ELL: http:|/data.europa.eu/eli/compos/2008/944/oj).
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Izveide, mérki, darbibas joma un ilgums

1. Ar 3o tiek izveidots palidzibas pasakums par labu Jordanijai (“sanémgjs”), kas finans¢jams no Eiropas Miera
mehanisma (EMM) (“palidzibas pasakums”).

2. Palidzibas pasakuma mérki ir $adi:
a) stiprinat Savienibas un Jordanijas sadarbibu drosibas un aizsardzibas joma;

b) palidzét stiprinat Jordanijas brunoto speku drosibas un aizsardzibas spgjas, lai uzlabotu valsts drosibu un noturibu un
tadejadi labak aizsargatu civiliedzivotajus krizes un arkartas situacijas;

¢) stiprinat Jordanijas ieguldijumu regionalaja drosiba.

3. Lai sasniegtu 2. punkta noteiktos mérkus, palidzibas pasakums finansé turpmak minétos aprikojuma veidus, kas nav
paredzé&ti navejosa spéka pielietosanai:

a) pretgaisa detekt€Sanas sistéma (tuva radiusa pretgaisa aizsardzibas radars);
b) operacionalas vadibas un kontroles (C2) sistéma.
Palidzibas pasakums finans€ ari saistitas piegades un pakalpojumus, tostarp, ja vajadzigs, tehnisko apmacibu.

4. Palidzibas pasakuma ilgums ir 36 ménesi no $a lémuma pienemsanas dienas.

2. pants

Finan$u noteikumi
1. Finan$u atsauces summa, kas paredzéta ar palidzibas pasakumu saistito izdevumu seg$anai, ir 35 000 000 EUR.
2. Visus izdevumus parvalda saskana ar Lémumu (KADP) 2021/509 un atbilstosi noteikumiem par EMM ietvaros

finanséto ienémumu un izdevumu izpildi.

3. pants
Vieno$anas ar sanéméju
1. Savienibas Augstais parstavis arlietas un drosibas politikas jautajumos (“Augstais parstavis”) panak nepiecieSamas
vieno$anas ar sanéméju, lai nodrosinatu, ka tas ki nosacijumu atbalsta sniegSanai saskana ar palidzibas pasakumu ievéro
$aja lemuma noteiktas prasibas un nosacjjumus.

2. Sa panta 1. punkta minétas vienoSanas ietver noteikumus, kas sanéméjam uzliek pienakumu nodrosinat:

a) to, ka saskana ar palidzibas pasakumu atbalstitas Jordanijas brunoto spéku vienibas ievéro attiecigas starptautiskas
tiesibas, jo Ipasi starptautiskas cilvektiesibas un starptautiskas humanitaras tiesibas;

b) visu saskana ar palidzibas pasakumu sniegto aktivu pienacigu un efektivu izmantosanu noliikos, kadiem tie tika pieskirti;

¢) visu saskana ar palidzibas pasakumu sniegto aktivu pienacigu uzturésanu, lai nodro$inatu to lietojamibu un funkcionalu
pieejamibu visa to dzives cikla;

d) to, ka neviens saskana ar palidzibas pasakumu sniegtais aktivs netieck nozaudéts vai nodots tadam personam vai
vienibam, ko neparedz minétas vienosanas.

3. $a panta 1. punktd minétajas vienosanas ieklauj noteikumus par saskana ar palidzibas pasakumu sniegta atbalsta
apturéSanu un izbeigsanu gadijuma, ja tiek konstatéts, ka sanéméjs nepilda 2. punkta noteiktos pienakumus.
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4. pants
Istenosana

1. Augstais parstavis ir atbildigs par $a lemuma Istenosanas nodrosinasanu saskana ar Lémumu (KADP) 2021/509 un
atbilstosi noteikumiem par EMM ietvaros finanséto iepémumu un izdevumu izpildi, un atbilstosi integrétajai metodiskajai
sistémai nepieciesamo pasakumu un kontrolu novertéSanai un identificésanai attieciba uz palidzibas pasakumiem saskana
ar EMM.

2. Salemuma 1. panta 3. punkta minétas darbibas isteno Vacijas Federativas Republikas Federala aizsardzibas ministrija.

5. pants
Parraudziba, kontrole un izvértéSana

1. Augstais parstavis parrauga to, ka sanéméjs pilda 3. panta noteiktos pienakumus. Minéto parraudzibu izmanto, lai
nodrosinatu izpratni par 3. panta noteikto pienakumu nepildisanas kontekstu un riskiem un lai palidzétu noveérst $adu
nepildiSanu, tostarp saskana ar palidzibas pasakumu atbalstito Jordanijas brunoto spéku vienibu izdaritus starptautisko
cilvektiesibu un starptautisko humanitaro tiesibu parkapumus.

2. Aprikojuma un materialu kontroli péc to nosiitiSanas organizé $adi:
a) piegades verifikacija — ipasumtiesibu nodosanas bridi galalietotajiem spékiem ir japaraksta EMM piegades sertifikati;

b) zinojumi — sanéméjam reizi gada ir jazino par darbibam, kas veiktas ar palidzibas pasakuma ietvaros nodrosinato
aprikojumu, krajumiem un pakalpojumiem, un par noteikto postenu krajumu stavokli lidz bridim, kad Politikas un
drosibas komiteja (PDK) $adu zinoSanu vairs neuzskata par nepiecieSamu;

¢) apmekléjumi uz vietas — sanémejam pé&c pieprasijuma ir janodro$ina Augstajam parstavim un EMM revidentiem piekluve
parbauzu uz vietas un EMM reviziju veikSanai.

3. Péc palidzibas pasakuma pabeiganas Augstais parstavis veic galigo izvértéanu, lai novértétu, vai palidzibas pasakums
ir sniedzis ieguldjjumu 1. panta 2. punkta noteikto mérku sasnieg3ana.

6. pants

Zinosana

Istenosanas laikposma Augstais parstavis saskana ar Lémuma (KADP) 2021/509 63. pantu sniedz PDK pusgada zinojumus
par palidzibas pasakuma Istenosanu. Palidzibas pasakumu administrators regulari informe ar Lémumu (KADP) 2021/509
izveidoto Mehanisma komiteju par ienémumu un izdevumu izpildi saskana ar minéta lémuma 38. pantu, tostarp, sniedzot
informaciju par iesaistitajiem piegadatajiem un apaksuznémejiem.

7. pants

Apturésana un izbeigsana

1. PDK saskana ar Lémuma (KADP) 2021/509 64. pantu var nolemt pilniba vai dalgji apturét palidzibas pasakuma
IstenoSanu.

2. PDK var ieteikt Padomei izbeigt palidzibas pasakumu.
8. pants
StaSanas speka

Sis lémums stajas spéka ta pienemsanas diena.
Briselé, 2025. gada 24. novembri

Padomes varda —
priekssedetajs

L. LOKKE RASMUSSEN
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